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1. ESITTELY

Kiitos, kun hankit itsellesi PIEPS-laitteen!

Rekisteroi PIEPS-laitteesi PIEPS APP -sovelluksessa (i0S, Android) tai osoitteessa my.pieps.com, niin saat
- pidennetyn takuun maksutta
- tarkeda tietoa ohjelmistopaivityksista.

PIEPS-laite sisaltda kaikki testatut PIEPS-ominaisuudet:

e 3 antennin teknologia
Iso ympyranmuotoinen vastaanottoalue, jolla nopea ja vakaa signaalin havainto

e Erinomainen signaalinkasittely, jopa vaikeissa tilanteissa (usea hautautumispaikka)
e Merkintdatoiminto

e Kattava itsetestaus

o Helppokayttéinen ryhmatestaus

e PIEPS interference protection

Auto search-to-send
e PROBE support
e Laitehallinta PIEPS APP -sovelluksella

Piippari ei suojaa lumivyoryja vastaan! Tarkka tuntemus lumivyoryjen ehkaisemisestd on yhta valttamatonta kuin
saannolliset hatatilannetta vastaavat uhrien etsintdaharjoitukset. Seuraavat menettelytavat ja vinkit koskevat vain
PIEPS-laitteen erikoiskayttoa. Erikoisjulkaisuissa ja lumivyoryihin liittyvassa kurssimateriaalissa hatatilanteessa
opetettua toimintaohjetta taytyy noudattaa.

Kayttdessasi PIEPS-laitetta sinulla on turvallisuuden ja kdyttajaystavallisyyden kannalta huipputasoinen laite. Tasta
huolimatta PIEPS-laitteen kayttoon saattaa liittya riskeja, jos sitd kdytetdaan virheellisesti. Mahdollisista vaaroista
kerrotaan luvussa 2 ja kdyttdoppaassa on lukuisia turvallisuutta koskevia huomautuksia.

Taman kayttéoppaan tarkoitus on varmistaa PIEPS-laitteen turvallinen kaytto. Sen sisaltamia turvallisuusohjeita
on aina noudatettava. Ennen PIEPS-laitteen kdyttda kayttdopas on luettava ja sen sisdltd on ymmarrettava.

Pieps GmbH ei ole vastuussa taman kayttdoppaan teknisista virheista tai painovirheista, eika se ole vastuussa
mydskadn mistadn tdman kdyttéoppaan toimitukseen, esitykseen tai kayttoon liittyvista valittomista tai valillisista
vahingoista.

Copyright © Pieps GmbH, 04/2021

Tama alkuperdisen kayttéoppaan kadnnos on suojattu tekijanoikeudella. Kaikki oikeudet, erityisesti kopioinnin,
jakelun ja kddntamisen, pidatetdaan. Mitdan tdman asiakirjan osaa ei saa kopioida tai tallentaa, kasitell3, jaljentaa
tai jakaa minkaanlaisilla elektronisilla jarjestelmilla (valokopio, mikrofilmi tai muu menetelma) ilman Pieps
GmbH:n kirjallista lupaa. Rikkomukset voivat johtaa rikosoikeudellisiin rangaistuksiin.
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1.1 MERKINNAT

Sovellettavien maaraysten mukaisesti PIEPS-laitteessa ja/tai sen pakkauksessa voi olla seuraavia merkintoja:

c € CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus, joka osoittaa seuraavien standardien tayttymisen:
EMV 2014/30/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

E Jateastian kuva: ohjaa kierrattamaan elektronisen jatteen ja elektroniset laitteet erikseen
sekajatteesta.

FCCID FCC-tunnus: osoittaa, etta laite on FCC-sdaantdjen osan 15 mukainen.

ICID IC ID: osoittaa, etta laite on Industry Canadan lisenssittomien RSS-standardien mukainen.

ey Bluetooth®-logo: Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG Inc:n rekisteroityja

tavaramerkkeja ja Pieps GmbH kayttaa naitda merkkeja lisenssilla. Muut tavaramerkit ja
kauppanimet kuuluvat vastaaville omistajille.

SN 12-numeroinen sarjanumero: laitteen tunnistusta ja laitteen rekisterdintia varten.
@ Kierratyssymboli.
Paristosymboli: osoittaa pariston tyypin ja oikean suunnan.
EIi] Ohjekuvio, joka kehottaa kdyttajia lukemaan ohjeet ja varoitukset.
PIEPS PIEPS-tuotenimi.
L PIEPS-logo.
PRO BT Esimerkki mallinimesta.
1.2 VASTUU

Taman kayttéoppaan sisdltamat tiedot kuvaavat tuotteen toimintoja mutta eivat takaa niita.
Valmistaja ei ole vastuussa seuraavista syista johtuvista vahingoista:

e virheellinen kaytto

e kdyttboppaan ohjeiden noudattamatta jattaminen

e PIEPS-laitteeseen tehdyt luvattomat muutokset

e  PIEPS-laitteen sopimaton kaytto

e PIEPS-laitteen kayton jatkaminen kulumisen merkeista huolimatta
e |uvattomat ja virheellisesti suoritetut korjaukset

e hatatilanteet, ulkoiset vaikutukset tai force majeure.

HUOMAUTUS Korjaukset tai muutokset, joita valmistaja ei ole selkedsti hyviksynyt, aiheuttavat sen, ettd et
saa endd kdyttdd laitetta.
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1.3 TAKUUEHDOT

Valmistaja myontaa kahden vuoden takuun, joka kattaa PIEPS-laitteen valmistus- ja materiaaliviat ostopaivasta
alkaen. Takuu ei kata paristoa, kantojarjestelmaa, kasilenkkia ja pussia, eika vaurioita, jotka johtuvat virheellisesta
kaytosta tai laitteen purkamisesta osiin valtuuttamattomien henkildiden toimesta. Takuu ei sisalla mydskaan
muita takuita tai vastuuta valillisista vaurioista. Takuutapauksessa ota yhteytta jalleenmyyjaan ja esita ostokuitti
seka kuvaus viasta.

1.4 VALMISTAJAN OSOITE JA TUKI

Pieps GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria
Teknisissa ongelmissa ota yhteys tukeen: support@pieps.com

1.5 KAYTTOTARKOITUS

PIEPS-laite toimii lumivyoryn uhrien etsintalaitteena (lumivyoryldhetin-vastaanotin) hautautuneiden henkildiden
paikallistamisessa, ja laitetta saa kayttaa vain tahan kadyttotarkoitukseen. Kaikki muu kaytto edellyttaa kirjallista
lupaa Pieps GmbH:lta. Virheellinen kadytto voi aiheuttaa riskeja ihmisille seka aiheuttaa laitteen vahingoittumisen.
PIEPS-laite ei ole automaattisesti toimiva laite, jossa on osittain automaattisia toimintoja — tasta syysta
PIEPS-laitteen saa ottaa kayttoon vasta sen jalkeen, kun laitteen kayttoohje on luettu ja ymmarretty. Jos laitetta ei
kayteta kayttotarkoituksen mukaisesti, kaikki vastuu- ja takuuvaatimukset hylatdan. PIEPS-laitetta saa kayttaa vain

kdyttoéohjeessa kuvatuissa kayttdolosuhteissa.

1.6 KOHDERYHMA JA AIEMPI TUNTEMUS

Lumivyorypiipparin pitaa kuulua lumivyorytilanteen hatalaitteisiin kaikilla, jotka siirtyvat merkittyjen rinteiden
ulkopuolelle avoimeen, merkitsemattomaan maastoon (esim. ski touring, freeriding, pelastusoperaatiot
vuoristossa jne).

PIEPS-laitteen kayttdjien pitaa tdyttaa seuraavat ehdot:
e Kayttoohje pitda lukea ja ymmartaa.
e Kayttdjien, joiden ndko on heikentynyt, pitda varmistaa, etta he ndkevat lukea laitteen merkinnat
ja naytot seka kayttoohjeet ilman ongelmia.
o Jos kayttdjien kuulo on heikentynyt, eivatka he kuule danimerkkia, heidan pitaa varmistaa, etta he osaavat
tulkita oikealla tavalla naytolla nakyvia tietoja kdyttéoppaan ohjeiden mukaisesti.

e S3anndllinen koulutus varmistaa PIEPS-laitteen turvallisen ja tehokkaan kayton.
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1.7 OLEELLISTATIETOA

PIEPS-laite tayttaa nykyiset teknologiaan ja terveyteen seka turvallisuuteen liittyvat maaraykset. Virheellinen
kaytto tai vaarinkaytto voi kuitenkin vaarantaa:

e kdyttdjien tai kolmansien osapuolten elaman tai terveyden
e PIEPS-laitteen ja kayttdjan omaisuuden

e  PIEPS-laitteen tehokkaan kayton.

1.8 TEKNISET TIEDOT

Nimi PIEPS MICRO BT sensor/button/RACE
Lahetystaajuus 457 kHz
Kentédn voimakkuus maks. 7 dB pA/m (2,23 pA/m) 10 m:n etdisyydessa
Bluetooth lahetystaajuus 2.402 - 2.480 GHz
Bluetooth lahetysteho 0dBm
Virtaldhde 1 alkaliparisto (AA) LR6 1,5 V tai 1 litiumparisto (AA) FR6 1,5 V
Pariston kayttoika 200 h (alkali), 350 h (litium)
Etsintakaistan leveys 50 m
Mitat (P x L x K) 106 x 74 x 20 mm
Paino 150 g (sis. pariston)
Kayttélampaotila —25—-+45°C (-4 —-+113°F)
Varastointilampétila —-25—-+470° C(-13 - +158°F)
2. TURVALLISUUS

Tama kayttéohje on jasennelty voimassaolevien EU-maaraysten mukaan ja sisaltaa turvallisuusohjeita. Jokainen
henkil6 on itse vastuussa naiden turvallisuusohjeiden noudattamisesta. Tama luku sisaltaa kaikki turvallisuuteen
liittyvat tiedot.

Jos jokin on epdselvaa tai vaikeasti ymmarrettavaa, ota yhteys tukitiimiimme.

2.1 TURVALLISUUSOHJEISSA KAYTETYT HUOMIOSANAT

A vAARA Vilitén hengenvaara
Turvallisuusohje, jossa VAARA-huomiosana osoittaa viliténtd hengen- ja terveysvaaraa!

A varoITUS Henkilévahingon (vakavat vammat) ja mahdollisen ainevahingon vaara
VAROITUS-huomiosanalla varustettu turvallisuusohje tarkoittaa vaaratilannetta, joka voi
vaikuttaa ihmisten terveyteen.

A Huomio Ainevahingon ja mahdollisen lievéin henkilévahingon vaara
HUOMIO-huomiosanalla varustettu turvallisuusohje tarkoittaa mahdollista vaaratilannetta,
joka voi aiheuttaa ensisijaisesti ainevahingon.

HUOMAUTUS Tédmd symboli ja HUOMAUTUS-sana antavat liséitietoja tuotteesta.
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2.2 YLEISIA TURVALLISUUSSAANTOJA JA -MAARAYKSIA

Seuraavat turvallisuusaannot ja -maaraykset koskevat PIEPS-laitteen kayttoa yleisesti:

e PIEPS-laitetta saa kayttaa ainoastaan moitteettomassa kunnossa.

e PIEPS-laitetta ei saa muuttaa ilman Pieps GmbH:n kirjallista lupaa.

e Al4 yrit3 korjata vaurioita tai toimintahairioitd ilman lupaa. Ota sen sijaan yhteys tukeemme, josta sinulle
annetaan toimintaohjeet. PIEPS-laitetta ei saa kdyttda ennen kuin vaurio/toimintahairio on korjattu.

e Taman kayttdohjeen turvallisuus- ja kdyttdohjeita on noudatettava aina.

2.3 JAANNOSRISKIT | VAROITUKSET

Vaikka PIEPS-laite on suunniteltu mahdollisimman huolellisesti ja kaikki turvallisuuteen liittyvat tekijat on otettu

huomioon, jadanndsriskeja saattaa silti esiintya ja ne pitda arvioida riskiarvioinnin avulla. Kaikki riskiarvioinnista

saadut jaannosriskit ja varoitukset on lueteltu tassa luvussa.

A vaARA

A vaARA

A vAARA

A varoITUS

A Huomio

A Huomio

A Huomio

HUOMAUTUS

Laitteen katoamisen riski.

Tahattoman pddllekytkenndin riski virheellisestd kuljetuksesta johtuen (PIEPS MICRO
BT sensor).

Kuljeta laitetta aina mukana toimitetussa kantojdrjestelmdssd!

Pidd laite aina kiinni hihnassa!

Léhetystoiminnon toimimattomuuden riski kdytt6on otetun Bluetoothin vuoksi
Bluetooth-tila on tarkoitettu vain laitehallinnan ja harjoitustilan kédyttéén! Ald koskaan kéytd
Bluetooth-tilaa lumivyérymaastossa!

Paristojen réjéihdysriski virheellisen paristotyypin tai vaurioituneiden paristojen vuoksi.
Virheellisen paristovarauksen riski virheellisen paristotyypin vuoksi.

Kdytd vain alkaliparistoja (AA) LR6 1,5 V tai litiumparistoja (AA) FR6 1,5 V!
Litiumparistojen kdytto téytyy vahvistaa PIEPS APP -sovelluksessa!

Kuulovaurion vaara korkean melutason vuoksi
Alé koskaan pidé laitetta suoraan korvan vieressd! Suositeltava minimietdisyys on 50 cm.

Puristumisriski
Ota huomioon puristumisriski, kun kdytdt liukukytkimic!

Laitteen toimintahdirién tai vaurioitumisen riski ddrimmdisten Iimpétilojen vuoksi

Alé altista laitetta kdyttorajojen ulkopuolella oleville Gé@rimmadisille Idmpétiloille! Séilyté laite
suoralta auringonvalolta suojattuna! Adrimmdiset Idmpétilat voivat aiheuttaa toimintahdirién
tai vaurion.

Vaurioitumisen riski vajavaisen kuljetuspakkauksen vuoksi.
Suositeltavaa on sdilyttdd alkuperdinen pakkaus tuotteen mahdollisia takuuasioita varten.

Kdyttdjén tdytyy lukea kdyttéohje!
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3. PAKKAUS

e 1 PIEPS MICRO BT sensor/button/RACE
e 1 alkaliparisto (paristolokerossa)

e 1 PIEPS MICRO BT -kantojdrjestelma

e 1 PIEPS MICRO BAG -laukku

e 1 PIEPS-kasilenkki

e 1 pikaohje

e 1 PIEPS-tarra

Tarkista toimituksen sisalto ja kunto pakkauksesta purkamisen jdlkeen. Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjaan

tai tukipalveluumme. Havita pakkaus ymparistoystavallisella tavalla (paperi paperinkerdykseen, muovi

muovinkeraykseen jne.)

A HuomiO

Vaurioitumisen riski vajavaisen kuljetuspakkauksen vuoksi.

Suositeltavaa on sdilyttdd alkuperdinen pakkaus tuotteen mahdollisia takuuasioita varten.

4. YLEISKUVAUS

4.1 RAKENNE

PIEPS MICRO BT sensor

PIEPS MICRO BT button PIEPS MICRO BT RACE

(1A)
(1B)
(10)
(1D)
(1E)
(1F)

(1G6)

MARK-painike
LED-lahetysmerkkivalo

LCD-néaytto (taustavalo)

Paristolokero

Pariston napaisuus

ON/OFF-paakytkin, paristolokeron avaus

Kaiutin

(1H)
(1)
(1K)

(1L)

"Vapauta SEARCH-LOCK” -symboli*
Proximity-Sensor*

"Vahvista SEND-SEARCH-kytkin MARK-
painikkeella” -symboli**
SEND/SEARCH-painike**

*Vain PIEPS MICRO BT sensor

**Vain PIEPS MICRO BT button/RACE
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(2A) Bluetooth aktivoitu
(2B) Lisdndytto

(2C) Paristovaraus
(2D) Ryhmatestaus
(2E) Suunnan ilmaisin

(2F) Etdisyyden ilmaisin
(2G) SEARCH-LOCK (etsintatila lukittu)*
(2H) Lahetysilmaisin
(2)) MARK (merkintdmahdollisuus)
(2K) Léhettava antenni
(2L) Hautautumispaikkojen lukumaara (1-3)
(2M)  Hautautumispaikkojen lukumaéara (4 tai enemman)
(2N) Lahetin merkitty
*Vain PIEPS MICRO BT sensor

4.2 KANTOJARJESTELMA

PIEPS suosittelee toimitukseen sisaltyvan
kantojarjestelman (3A).

MICRO BAG -laukku (3B) on tarkoitettu
sailytyskayttoon. Toimitettu kasilenkki (3C)
on tarkoitettu harjoittelukayttoon.

A vaara Laitteen katoamisen riski.
Tahattoman pddllekytkenndn riski virheellisesté kuljetuksesta johtuen (PIEPS MICRO
BT sensor).
Kuljeta laitetta aina mukana toimitetussa kantojdrjestelmdssé!
Pidd laite aina kiinni hihnassa!

4.3 MICRO BT SENSOR: PAALLEKYTKENTA | TILAN VAIHTO

4.3.1 Tietoa anturista:

Laheisyysanturi (1)) vaihtaa automaattisesti |dhetystilasta etsintatilaan. Anturi tunnistaa suojauksen tai sen
puuttumisen. Tama ominaisuus toimii myos pimeassa.

4.3.2 Paillekytkentd | Itsetestaus | Lahetystila:

Kytke PIEPS MICRO BT sensor paélle irrottamalla piippari kantojarjestelmasta ja asettamalla padkytkin (1F) ON-
asentoon. Paillekytkenta vahvistetaan akustisella (1 piippausaani) ja haptisella (1 varina) signaalilla.

HUOMAUTUS Varmista, ettd anturia ei peitetd itsetestauksen aikana! Jos se on peitetty, itsetestaus antaa
varoituksen (4E) — PIEPS MICRO BT sensor piippaa, vdrisee ja lisdndytéssd (2B) ndkyy “"ST” =
“anturitesti”.
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Kytkettdessa piipparia paalle naytossa nakyy seuraavaa: laiteohjelmistoversio, paristovaraus/-tyyppi,
itsetestauksen tila (4A), itsetestauksen tulos (4B) ja ryhmatestauksen lahtdlaskenta (4C). Jos itsetestaus onnistui,
naytolla lukee “OK” (4B). Jos laite antaa varoituksen, siitd kuuluu halytysaani ja ndytossa nakyy “E” yhdessa

varoituskoodin (4E) kanssa.

Aseta PIEPS MICRO BT sensor kantojarjestelmaan itsetestauksen. PIEPS MICRO BT sensor varoittaa 4 sekunnin
ajan akustisesti ja haptisesti (Vibra), ettéd laite on siirtymassa etsintatilasta lahetystilaan. PIEPS MICRO BT sensor
|ahettaa (4F) ja LED-merkkivalo (1B) vilkkuu.

Lahetystilassa lahetyssymboli syttyy vuorotellen AR-symbolin (4F) kanssa. AR tarkoittaa aktiivista Auto-Revert-
Search-to-Send-toimintoa. Send-Vibra on haptinen vahvistus lahetystilasta (varisee 10 kertaa).

HUOMAUTUS Send-Vibra on aktivoitu oletusasetuksena.
Ominaisuus voidaan deaktivoida PIEPS APP -sovelluksessa. % %%
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Send-tila SEARCH-LOCK

HUOMAUTUS  Ndytt6 ndkyy léhetystilassa, kun anturi (1)) peitetédn ja SEARCH-LOCK vapautetaan tarvittaessa
ennen tdtd. Jos anturia ei peiteté kdynnistysjakson jélkeen, PIEPS MICRO BT sensor siirtyy
vdlittémdsti etsintdtilaan.

HUOMAUTUS  Itsetestauksen aikana on pidettdvd vdhintddn 5 metrin etdisyys muihin laitteisiin ja kaikkiin

elektronisiin, magneettisiin ja metallisiin hdiridldhteisiin.
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4.3.3 Send = Search

e PIEPS MICRO BT sensor siirtyy automaattisesti etsintatilaan, kun se irrotetaan kantojarjestelmasta.
Etsintatila lukittuu (SEARCH-LOCK, 2G) tassa tapauksessa.
e PIEPS MICRO BT sensor siirtyy automaattisesti etsintatilaan, jos sita ei aseteta kantojarjestelmaan

kdynnistysjakson jalkeen (switch-on). Etsintatila ei lukitu tdssa tapauksessa.

SEARCH-LOCK
Jotta tahaton siirtyminen takaisin |ahetystilaan etsinndn aikana voidaan estaa,
etsintatila lukittuu heti, kun PIEPS MICRO BT sensor otetaan pois
kantojarjestelmasta. PIEPS MICRO BT sensor pysyy etsintatilassa, vaikka se

v
P>
s
QD

asetettaisiin takaisin kantojarjestelmaan etsimisen tai kaivamisen aikana. Lukittu
etsintatila nakyy naytolla SEARCH-LOCK-symbolilla (4G).

HUOMAUTUS  SEARCH-LOCK aktivoituu vain, jos laite oli aiemmin IGhetystilassa.

4.3.4 Search = Send

Tarvittaessa SEARCH-LOCK voidaan vapauttaa painamalla MARK-painiketta (1A) 3 sekunnin ajan ja asettamalla
PIEPS MICRO BT sensor kantojarjestelmaan tai peittdmalla anturi. PIEPS MICRO BT sensor varoittaa 4 sekunnin
ajan akustisesti ja haptisesti (Vibra), ettd laite on siirtymassa etsintatilasta lahetystilaan. Siirtyminen vahvistetaan
haptisesti (katso Send-Vibra).

TARKEAA Jatkaessasi vaellusta varmista, ettd SEARCH-LOCK ei ole lukittu, kun asetat PIEPS MICRO BT
sensor -laitteen kantojdrjestelmddn. Vain kun SEARCH-LOCK on vapautettu, PIEPS MICRO BT
sensor siirtyy automaattisesti Iéihetystilaan.

4.4 MICRO BT BUTTON/RACE: PAALLEKYTKENTA | TILAN VAIHTO

4.4.1 Paillekytkentd | Itsetestaus | Lihetystila:
Kytke PIEPS MICRO BT button/RACE p&ille irrottamalla piippari kantojarjestelmasta ja asettamalla paakytkin (1F)
ON-asentoon. Paallekytkentd vahvistetaan akustisella (1 piippausaani) ja haptisella (1 varina) signaalilla.

Kytkettaessa piipparia paalle ndytdssa nakyy seuraavaa: laiteohjelmistoversio, paristovaraus/-tyyppi,
itsetestauksen tila (5A), itsetestauksen tulos (5B), ryhmatestauksen lahtolaskenta (5C) ja lopuksi ldahetysnaytto,
jossa on aktiivinen lahetysantenni (5D). Jos itsetestaus onnistui, nayt6lla lukee “OK” (5B). Jos laite antaa
varoituksen, siitd kuuluu halytysaani ja ndytossa nakyy "E” yhdessa varoituskoodin (5E) kanssa.

PIEPS MICRO BT button/RACE l3hettaa (4F) ja LED-merkkivalo (1B) vilkkuu. Léhetystilassa ldhetyssymboli syttyy
vuorotellen AR-symbolin (4F) kanssa. AR tarkoittaa aktiivista Auto-Revert-Search-to-Send-toimintoa. Send-Vibra
on haptinen vahvistus ldhetystilasta (varisee 10 kertaa).
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HUOMAUTUS  Send-Vibra on aktivoitu oletusasetuksena. , ;
Ominaisuus voidaan deaktivoida PIEPS APP -sovelluksessa. %% 23

Aseta PIEPS MICRO BT button/RACE kantojarjestelmaan itsetestauksen.

p Aq'l- QI == 3 =] =] QI ===
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Laiteohjelmiston versio  Itsetestaus OK Ryhmatestauksen Send-tila Virhe itsetestauksessa

Pariston varaus/tyyppi laskenta
(AL=Alkali, LI=Litium)

HUOMAUTUS  Itsetestauksen aikana on pidettdvd vdhintddn 5 metrin etdisyys muihin laitteisiin ja kaikkiin
elektronisiin, magneettisiin ja metallisiin hdiriéléhteisiin.

4.4.2 Send < Search

Vaihto lahetystilasta etsintatilaan on mahdollista 2 painikkeen toiminnolla.

Send = Search Search = Send

Paina SEND/SEARCH-painiketta (1L) ja vahvista siirtyman  Paina SEND/SEARCH-painiketta (1L) ja vahvista
laskennan aikana (5F) MARK-painikkeella (1A). PIEPS siirtyman laskennan aikana (5F) MARK-painikkeella
MICRO BT button/RACE on nyt etsintatilassa (5G). (1A). PIEPS MICRO BT button/RACE on nyt

lahetystilassa (5D).

SFJ-,— 56 === 5D ===

- e \.
P /

X ANTENNA

Vaihdon laskenta Etsintétila Lahetystila

(ilman signaalin vastaanottoa)
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4.5 RYHMATESTAUS

Kattavasta itsetestauksesta huolimatta piippari taytyy testata (lahetyksen ja vastaanoton testaus) aina ennen

varsinaista kdyttoa! PIEPS-laite on varustettu ryhmatestaustoiminnolla. Ryhmatestaus tarkistaa helposti ja

tehokkaasti, etta kumppanin piippari lahettaa ja etta lahetysparametrit ovat standardin mukaiset.

Ryhmatestaustilassa vastaanoton kantama on rajoitettu 1 metriin.

Normaali ryhmatestaus
CF = Check Fast
Tarkistus: signaali, taajuus

Laajennettu ryhmatestaus
CE = Check Extended
Tarkistus: signaali, taajuus, pulssi, jakso

Kytke PIEPS-laite paalle.
Odota, kunnes ryhmétestauksen symboli
(CH) ndkyy naytossa.

Kytke PIEPS-laite paalle.
Odota, kunnes ryhmétestauksen symboli
(CH) nakyy naytossa.

ryhmatestaustila voidaan aktivoida uudelleen.

Aloitus Paina MARK-painiketta ja pida sita 3. Paina MARK-painiketta ja pida sita
itu
alaspainettuna ryhmatestauksen laskennan alaspainettuna ryhmatestauksen laskennan
ajan (CH). Ryhmatestaustoiminto on ajan (CH). Ryhmaétestaustoiminto on
aktiivinen niin kauan kuin MARK-painiketta aktiivinen niin kauan kuin MARK-painiketta
pidetdan alaspainettuna. pidetdan alaspainettuna.
o o
Laite ei [3heta tai etdisyys on Laite ei [3heta tai etdisyys on
'-H lilan suuri (>1 m) l'H liian suuri (> 1 m)
L L
e e
Etdisyyden lukema: laite Etdisyyden lukema: laite
[3hettaa ja taajuus on I3hettaa ja taajuus on
n 9 s Ny 9 s
U. standardin mukainen LIN standardin mukainen
a
Tulokset
% e
Laite Iahettdad mutta taajuus ei Laite Iahettad mutta taajuus
EP vastaa standardia EP ei vastaa standardia
a
o
Useampi kuin yksi signaali 1
metrin alueella
ru —_
L => suurenna etdisyytta
o sk ok 0
. A' - Jatkuvan aallon osoitus | vanhan laitteen osoitus
Lopetus | Lopeta ryhmatestaustila vapauttamalla MARK-painike. Kolme sekuntia kestavan laskennan aikana

Normaali ryhmatestaus riittdd modernien digitaalisten 3-antennisten laitteiden testaamiseen.

Laajennettua ryhmaétestausta suositellaan vanhojen laitteiden testaamiseen (analogiset yksiantenniset laitteet).
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Ryhmaétestaus Pro-Mode

PIEPS-laitteessa on lisdksi pro-mode-tila. Pro-mode-tila sallii sekd lahettamisen ettd vastaanottamisen testauksen
poistumatta ryhmatestaustilasta. Oletusarvoisesti se on deaktivoitu, mutta se voidaan aktivoida PIEPS APP -
sovelluksen laitehallinnasta.

e Kallista PIEPS-laitetta alaspain lahettadksesi ryhmatestaustilassa

e Kallista PIEPS-laitetta ylospain vastaanottaaksesi ryhmatestaustilassa

7T =
L

i

\ 7
7°\

Pro-Mode SEARCH Pro-Mode SEND Naytté ryhméatestauksen lahetystilassa
CT = Check Transmit

Pro-Mode on deaktivoitu oletusarvoisesti. Ominaisuus voidaan aktivoida PIEPS APP -sovelluksessa.

Taydellinen lumivyoérypiipparin tarkistus pro-mode-tilalla SEARCH @ 1
/
(1) Vastaanottotarkistus SEARCH{ Q\.‘ {Q"
[ » x) 1

Ryhmén johtaja => pro-mode SEND: |dhettdako laite? . \ |
Y : ) P [ A =\“K“\'-

o _ ) . 5
Kaikki muut => search mode: vastaanottavatko laitteet? DU

SEND

e
5-50m 1&\
PRO-MODE ¥
)

( A

b

(2) Lahetystarkistus

Ryhman johtaja => pro-mode SEARCH: vastaanottaako laite? ﬂ
Kaikki muut => send mode: [3hettavatko laitteet? ®
Ay SEND SEAReh

HUOMIO Vastaanottotarkistus voidaan yhdistdd 'R

> ¢

| (\ 3‘ ]

‘5\"'“,“\,

f \ <1ch Q

- SEND @ /}y
§ |
ﬂ

.

aluetestiin valitsemalla suuri etdisyys (50 m).
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4.6 HYODYLLISIA PIEPS-TAUSTATOIMINTOJA

Maksimaalista taustatukea ldhetystilassa ja etsintatilassa!

4.6.1 PIEPS interference protection
e PIEPS Auto-Antenna-Switch | suojaus ldhetystilassa
Jos ulkoiset hairiot vaikuttavat [ahettavaan antenniin, toinen antenni siirtyy suorittamaan
|ahetystoimintoa. Piipparit lahettda aina mahdollisimman voimakkaalla signaalilla!
e PIEPS Signal Verification | suojaus etsintétilassa

Vain vahvistettu 457 kHz:n signaali osoitetaan. Piipparit ei sekoita haamusignaaleihin!

Ulkoiset hairiot ja etdisyyssuositukset

Kaikki piipparit ovat hyvin herkkia sahkaisille ja magneettisille hairidlahteille. Tasta johtuen valmistajat
suosittelevat minimietdisyyden pitamista sahkoisiin, magneettisiin ja metallisiin hairidlahteisiin (matkapuhelin,
radio, avaimet, magneettiset sulkimet jne.):

Minimietdisyys ldhetystilassa: 20 cm | Minimietdisyys etsintdtilassa: 50 cm

4.6.2 PIEPS iPROBE-Support

iPROBE Support -tuella varustetut piipparit deaktivoidaan automaattisesti, kun elektronisella PIEPS iPROBE -
sondilla tutkitaan. Tdma estaa signaalien paallekkaisyyden ja seuraavaksi voimakkain signaali ndytetaan
automaattisesti vastaanottavan piipparin ndytolla. PIEPS iPROBE tukee parhaimmillaan, kun hautautumispaikkoja

on useita.

e Piippareissa, joissa on ohjelmistoversio 2.8 tai vanhempi, PIEPS iPROBE Support aktivoituu

automaattisesti.

e Piippareissa, joissa on ohjelmistoversio 3.0 tai uudempi, PIEPS iPROBE Support on deaktivoitu
oletusarvoisesti, mutta se voidaan aktivoida PIEPS APP -sovelluksen laitehallinnasta.

* Piipparit, joissa on iPROBE-Support: PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO BT sensor/button/RACE, PIEPS DSP
SPORT, PIEPS DSP PRO/PRO ICE, PIEPS DSP STANDARD/TOUR > v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND
GUIDE/RECON.

4.6.3 Toissijainen lumivyory | Auto-Search-to-Send

PIEPS MICRO BT sensor/button/RACE -laitteessa on Auto-Revert Search-to-Send (AR) -toi-minto. Laite siirtyy
automaattisesti etsintatilasta lahetystilaan, jos laite on havainnut hautau-tumisen (ei liiketta).

Naytoélla nakyy selvasti aktivoitu
AR-toiminto: lahetyssymboli syttyy
vuorotellen AR-symbolin kanssa. — 1071

\ o
N
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AR-toiminnolla on seuraavat ominaisuudet:

o liikeohjattu kayttoonotto

o |yhyt vaihtamisen aikakatkaisu

e pitka varoitusjakso, jossa halytys ja laskenta, ennen vaihtamista

e jatkuva halytys, myos vaihtamisen jalkeen.

Piipparitoiminto

ETSI

VAROITUS LAHETA

Nayton tiedot

Etsintanaytto

PIEPS MICRO BT sensor:

= —== | 8¢ |[8RF ﬂ:-:aﬁl? 8.7

PIEPS MICRO BT button/RACE:

\Neo
N\

Q| AR ,‘-(E AR

Rani eina-aani | |UUUULUUUUUL] L L L]
Manuaalinen Sammuta laite tai paina MARK-
keskeytys painiketta
ALOITA VAROITUS VAIHTO LAHETYKSEEN
Asetus 1 (60 s) 0:30 min 1:00 min
Asetus 2 (90 s) 1:00 min 1:30 min
Asetus 3 (120 s) 1:30 min 2:00 min

Paallekytkennan jalkeen PIEPS MICRO BT sensor ldhettaa jatkuvasti varoitussignaalilla, kunnes se kytketdan

pois paalta.

PIEPS MICRO BT button/RACE voidaan kytked etsintatilaan turvatulla 2 painikkeen vahvistuksella.
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4.7 ETSINTATILA | ETSINTASTRATEGIA

4.7.1 Hatdtilanteessa

Hautautuneella henkil6lld on parhaat mahdollisuudet tulla pelastetuksi tehokkaan pelastuskumppanin toimesta.
Onnettomuustilassa patee seuraava ohje: PYSY RAUHALLISENA, HAVAINNOI, HALYTA, TOIMI KOORDINOIDUSTI!

(1) Pysy rauhallisena ja tee yleiskuva tilanteesta
e Onko olemassa muita riskeja?

e Kuinka monta uhria on?

e Maarita ensisijainen etsintdalue!

(2) Soita lyhyt hatapuhelu
e EU 112, AT 140, CH 1414, IT 118, FR 15, NA 911

(3) Hautautuneen etsinta
e Signaalin etsinta (silmat + korvat, piippari)
e Pintapuolinen etsintd (alkusignaalista ldhtien)
e Tarkka etsintd (alle 5 metrin etdisyydelld pinnasta)

e Paikantaminen (systemaattinen tutkinta)

(4) Systemaattinen kaivaminen
(5) Ensiapu
(6) Pelastus

'T' SIGNAALIN PINTAPUOLINEN ETSINTA TARKKA PAIKANTAMIN

-
R

Katoamispiste

Ensisijainen
s Tulostarkkuus
etsintdalue
|
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4.7.2 Signaalin etsinta

Aloita etsiminen ensisijaisella etsintdalueella ensimmaisen signaalin havaitsemista seka visuaalisia signaaleja ja
danimerkkeja varten. PIEPS-laitteella on ympyranmuotoinen vastaanottoalue, joka mahdollistaa oikean suunnan
ja etdisyyden osoittamisen ensimmaisen signaalin havaitsemispaikalla — erityismenetelmia kuten
kdantamista/pyorittamista ei tarvita. Kaikki vastaanottoalueen maksimirajojen sisdpuolella olevat
hautautumispaikkojen signaalit vastaanotetaan samanaikaisesti.

Kulje etsintdkaista nopeasti etsintdalueella. —
PIEPS-laitteelle suositeltava etsintakaistan
leveys on 50 m. Naytdssa nakyy “ei
signaalia”.

]
u\.. : y e [ & S
‘-“ <?>~ ’.T— { 4 \T: \g‘\k
\ Ny A
(\', | [ SR Sl
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- mmmmo
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Yksi pelastaja suksilla Yksi kaveleva pelastaja Useampi pelastaja
etsimassa signaalia etsimassa signaalia etsimassa signaalia

d = etsintakaistan leveys

HUOMAUTUS  Kaikkien osallistujien, tarkkailijat mukaan lukien, pitéé asettaa laitteensa etsintdtilaan
(tai valmiustilaan)! Noudata myds ulkoisten hdéirididen etdisyyssuosituksia!

Heti kun signaaleja vastaanotetaan, vahvimman signaalin etaisyys ja suunta ndytetdan naytolla.
Vastaanottoalueella olevien uhrien maara osoitetaan ihmishahmojen maaralla.

1 1 1
36 36 36 36

praprapn o ok ok,

a

yksi kaksi kolme nelja tai enemman

Varina ensimmaisen signaalin havaitsemishetkella
PIEPS-laite tarjoaa lisdksi tuntoaistiin perustavaa tukea varisemalld ensimmaisen

signaalin havaitsemishetkelld. Timan ansiosta pelastajat voivat keskittya visuaaliseen % 2%
pintaetsintaan signaalin etsinnan aikana.
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4.7.3 Pintapuolinen etsinta

Seuraa suuntanuolta nopeasti ja etsi pienenevaa etdisyyden lukemaa. Muuta etsintdsuuntaa 180° jos etdisyyden

lukema kasvaa.

| N ‘r‘u?'\ ’
e\ J0 ]
\\\ @o .' ’.-" 3"9 :" UJ
LN p * p

N\

F=—)

'

Kadanny vasemmalle Kulje suoraan Kadnny oikealle

eteenpdin

HUOMAUTUS Tydskentele etsintdtilassa rauhallisesti ja
keskittyneesti. Vdltd dkillisié liikkeitd!

4.7.4 Tarkka etsinta

Kun etdisyys on 5 metrid, etsintdnopeutta pitaa pienentad huomattavasti (50 cm/s). Aloita etsintd samaan aikaan
lumen pinnan laheisyydesta. Sekaannusten estdmiseksi tarkan etsinnan aikana suunnan osoitin haviaa nakyvista,
kun etdisyys on alle 2 metria. Pienenna etsintdanopeutta uudestaan ja etsi ristikkaisilla liikkeilld pienimman
etaisyyslukeman kohta. Dynaaminen danimerkki tukee tarkkaa etsintda: mitd lahempana kohde on, sitd nopeampi
aanimerkki.

———————— :———’—;;1;/‘ L:/;;{‘\ -~ (O\,t/ 90° > \
e S R . ( >
(e

Muuta suuntaa tarkasti ennen kuin suuntanuoli katoaa! Liikut téssa Siirrd piippariasi hitaasti tasaisella

vaiheessa lahettdvan piipparin suuntaan parhaassa yhdistymiskohdassa 10 cm/s nopeudella ja pidé se
ja saastat aikaa ristikkaisilla liikkeilla. samalla tasolla pinnan kanssa
kdaantamatta laitetta. Etsi Y-akselin
suuntaisesti, maarita pienin
etdisyysarvo ja seuraa sitten
X-akselia. Liiku aina pienimman
etaisyyskohdan ohitse tarkistaaksesi
etdisyyden suuntauksen. Merkitse
pienimman etdisyyslukeman kohta

ja aloita paikantaminen.
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4.7.5 Paikantaminen

Aloita pienimman etdisyyslukeman kohdalta. Luotaa aina
kohtisuoraan pintaan nahden. Kayta alempana olevaa kattasi
"sonditukena" varmistaaksesi, ettd sondi kulkee tasaisesti. Noudata
toimivaa jarjestelmaa, kunnes teet osuman. limoita osumasta

selkedsti kumppaneillesi. Jata sondi paikalleen lapioinnin opasteeksi.

HUOMAUTUS  PIEPS iPROBE tukee tdysin optisella ja akustisella osumailmaisimella 50 cm:n sisdllé
hautautumispaikasta.

4.7.6 Useita hautautumispaikkoja | MARK-toiminto

Usea hautautumispaikka ilmoitetaan selkeasti ndytdssa pienilla ihmishahmoilla.

Merkintd on mahdollista 5 m:n etdisyyden lukemasta ja siitad ilmoitetaan MARK-symbolilla (2J). Paina
MARK-painiketta (1A) lyhyesti "piilottaaksesi" paikallisen ldhettimen. Onnistunut liputus vahvistetaan ihmishahmon
ymparoivalla kehykselld (2N). Sen jalkeen naytossa nakyy suunta/etdisyys seuraavaksi voimakkaampaan signaaliin
vastaanottoalueella. Jos vastaanottoalueella ei ole muita signaaleja, naytolla lukee "no signal".

{——] =]
n-a 5 9
LU, I M
a & () o
ennen merkintaa merkinnan jalkeen

Jatkuvan aallon osoitus | vanhan laitteen osoitus

Vanhat analogiset lahetin-vastaanottimet lahettavat jatkuvaa aaltoa pulssisignaalin lisdksi. Jotta vaikutus pysyy
mahdollisimman pienend, suosittelemme, etta tallaisen Iahettimen merkitsemisen jalkeen siirrytddan muutaman
metrin paahan.

Signaali ilman jatkuvaa aaltoa Signaali, jossa jatkuva aalto

PIEPS-laite tunnistaa jatkuvan aallon ja tukee visuaalisesti vilkkuvien . | g
ihmishahmojen avulla.
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5. LAITEHALLINTA PIEPS APP -SOVELLUKSELLA

Bluetooth ja PIEPS APP -sovellus mahdollistavat suoran laitehallinnan (esim. ohjelmistopaivitys, laitteen
maaritykset), liséksi siind on kateva harjoitustila.

Hanki PIEPS APP (Android Play Store, iOS App Store), asenna se PIEPS-laitteeseen ja hyddynna kaikkia sen
ominaisuuksia!

HUOMAUTUS  Jos olet asentanut jo PIEPS APP -sovelluksen, kdytd sen uusinta versiota

Aktivoi Bluetooth (2A) painamalla MARK-painiketta (1A) samalla, kun kytket piipparin paalle. MARK-painike
voidaan vapauttaa, heti kun Bluetooth-symboli ilmestyy nayttoon.

Bluetooth-tila vahvistetaan akustisella (2 piippausdanta) ja haptisella (2 varinaa) signaalilla.

Ota Bluetooth kayttoon painamalla MARK-painiketta (1A) samalla, kun kytket piipparin paalle.

0

Bluetooth kaytossa Yhteys mobiililaitteeseen luotu

A vAARA Léhetystoiminnon toimimattomuuden riski kéyttéon otetun Bluetoothin vuoksi
Bluetooth-tila on tarkoitettu vain laitehallinnan ja harjoitustilan kdyttéén. Ald koskaan kéyté
Bluetooth-tilaa lumivyérymaastossa!

PIEPS APP -sovelluksen mahdolliset asetukset:

Ominaisuus PIEPS MICRO BT PIEPS MICRO BT

sensor button/RACE
Jarjestelmanvalvojan lukitus v v
Paristotyyppi (alkali/litium) v v
Auto-Search-to-Send-aikakatkaisu (60s/90s / v v
120's)

Ryhméatestaus ON/OFF
Ryhmatestauksen pro-mode-tila ON/OFF
Send-Vibra ON/OFF

Laajennettu ryhmatestaus ON/OFF
iPROBE support ON/OFF
Tehdasasetuksiin palauttaminen

Settings

Check

ANINENENENAN
ANINENENENAN

Muita PIEPS APP -sovelluksen ominaisuuksia:
e Ohjelmistopaivitykset
e Laajennettu takuu rekisteroityneille kayttdjille
e Laitteen tarkistus
e Harjoitustila

e  Kdytdnnon skenaariot
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6. VIANMAARITYS, KUNNOSSAPITO, VARASTOINTI

JA HAVITTAMINEN

6.1 VIANMAARITYS

Virhe | Kuvaus

Toimenpide

Ndytto on tyhja

Tarkista laite fyysisten vaurioiden varalta. Tarkista
pariston varaus, tyyppi ja napaisuus (+,—). Vaihda
paristot. Vie laite jdlleenmyyijalle.

EO Korkea virta
Tama virhe haviaa itsetestauksen jalkeen.

Vie laite jalleenmyyijalle.

El Jérjestelmén asetukset
Tama virhe jaa naytolle.
Laitetta ei voi huoltaa.

Vie laite jalleenmyyijalle.

E2 Ldhetin tai vastaanotin tai vahvistin
E3 Virhe haviaa itsetestauksen jalkeen.
E4 Laite toimii rajoitetusti lahetys- tai

etsintatilassa.

Toista itsetestaus hairiottomalla alueella (ulkona) ja
tarkista, onko lahellad elektronisia, magneettisia tai
metallisia hairidlahteita. Jos virhe on pysyva, vie laite
jalleenmyyjalle.

ES Prosessori
Tama virhe jaa naytolle.
Laitetta ei voi huoltaa.

Vie laite jalleenmyyijélle.

E6 Etdisyyden ja/tai suunnan ilmaisin

Tama virhe haviaa itsetestauksen jalkeen.
Laite ndyttaa etdisyyden ja/tai suunnan
rajoitetusti.

Vie laite jalleenmyyijélle.

E7 Proximity-Sensor

Virhe jaa lisanaytolle (2B). Tassa tapauksessa
automaattinen Send<>Search -kytkenta ei
toimi vaan se taytyy tehda manuaalisesti.

Toista itsetestaus ja varmista, etta anturialuetta ei ole
peitetty sen aikana.

Send<Search -kytkenta tehdadn manuaalisesti
painamalla MARK-painiketta 3 sekuntia.

Vie laite jalleenmyyijélle.

Automaattinen Send<Search -kytkenta ei toimi.

Varmista, ettd anturia ei ole peitetty. Tarkista nayton
lasi ja etenkin anturialue, etta niita ei peita mikdan
esim. isot lumihiutaleet. Pyyhi ndyton lasi tarvittaessa.

E8 Kiihtyvyysanturi

Tama virhe haviaa itsetestauksen jalkeen.
Laite toimii rajoitetusti: Auto-Search-to-Send-
toiminto ei ole mahdollinen.
Ryhmatestauksen pro-mode-tila ei ole
mahdollinen.

Vie laite jalleenmyyijalle.

E9 Bluetooth

Bluetoothin aktivointi ja/tai yhdistaminen ei
ole mahdollista. Lumivyorypiipparitoiminto
toimii.

Tata ei tarkisteta itsetestauksen yhteydesss,
tapahtuu vain Bluetoothin aktivoinnin aikana.

Yrita uudelleen Bluetooth-tilan aktivointia.
Jos virhe on pysyva, vie laite jalleenmyyjalle.
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6.2 PARISTOJEN VAIHTO

Vaihda paristot valittdmasti, kun paristovaraus (2C) nayttaa tyhjaa paristoa. Vaihda aina kaikki kolme paristoa
yhta aikaa! Vaihda paristot avaamalla paristolokero (1D, 1F) ja asettamalla ne oikein péin paristolokeroon.
Havita vanhat paristot kansallisten maardysten mukaisesti.

A vaARA Rdjdéhdysvaara, jos paristot on asetettu vddrin pdin.
Virheellisen paristovarauksen ndytén riski.
Kdytd vain alkaliparistoja (AA) LR6 1,5 V tai litiumparistoja (AA) FR6 1,5 V!
Litiumparistojen kéytt6 téytyy vahvistaa PIEPS APP -sovelluksessa!

Pariston kayttoika Alkali (h SEND) Litium (h SEND)

PIEPS MICRO BT sensor 200 h 350 h

PIEPS MICRO BT button/RACE | 200 h 350 h

{EWs | 3/3 tdynna 100 % — 66 % (h SEND) v
C=m | 2/3 tdynna 66 % — 33 % (h SEND) v

| — 1/3 tdynna 33 % (h SEND) —20 h SEND v
1 | Tyhja 20 h SEND (+10 °C, 50 °F) + 1 h SEARCH (-10 °C, 14 °F) I]-»
~)-¢':"|(- Tyhja, vilkkuu Loppuvaraus, laite voi sammua milloin tahansa AD"A

6.3 PUHDISTUS

Puhdista laite kostealla liinalla ilman puhdistusainetta.

HUOMAUTUS  Laitteen puhdistuksessa ei saa kdyttdd virtaavaa vettd, hoyryd
tai puhdistusainetta. Muutoin laitteen toiminta voi hdiriintyd.

6.4 VARASTOINTI

Sailyta laitetta kuivassa tilassa huoneenlammaossa.

S

HUOMAUTUS Jos laitetta ei kéytetd pitkédn aikaan (kesékuukaudet), suosittelemme paristojen

poistamista paristolokerosta. Takuu ei kata vuotavien paristojen aiheuttamia
vaurioita.

A Huomio Laitteen toimintahdirién tai vaurioitumisen riski ddrimmdisten Iimpétilojen
vuoksi
Alé altista laitetta kdyttorajojen ulkopuolella oleville Gdrimmaiisille Iémpétiloille!
Sdilytd laite suoralta auringonvalolta suojattuna! Adrimmdiset ldmpétilat voivat
aiheuttaa toimintahdirion tai vaurion!
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6.5 HAVITTAMINEN

HUOMAUTUS Huomioi, ettd laite on elektroninen laite. Sitd ei tmdn vuoksi saa hdvittdd
kotitalousjdtteen seassa. Hdvitd laite kéyttémaan lakien mukaisella tavalla.

7. YHDENMUKAISUUS

EUROOPPA

Pieps GmbH vakuuttaa, ettd PIEPS MICRO BT sensor/button/RACE -radiolaite vastaa direktiivid 2014/53/EU.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtavissa kokonaisuudessaan seuraavassa osoitteessa:
www.pieps.com/conformity
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